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Recull de premsa local i comarcal

L’onomastica i el despoblament a les comarques de la Diocesi de Tortosa (I)

La diocesi de Tortosa compren di-
verses comarques on els seus habitants
usen el catalacom a llengua principal,
en el tant per cent més elevat dels Pai-
sos Catalans. Per0 aquest territori tam-
bé es situa, sobretot en els municipis
de muntanya i de I'interior, entre les
quals estem integrats la Terra Alta, on
el despoblament rural és més evident.
Aquest problema provoca la fugida del
jovent i 'aband6 de les finques risti-
ques, per manca de rendibilitat, que
fins fa una cinquantena d’anys es tre-
ballaven gairebé totes, i any rere any,
es van ermant i no hi ha qui les conreo.
I havent marxat molta gent dels po-
bles, son abundoses les cases que s’han
tancat sense habitar-les ningd. Als
municipis petits hi resten només la
gent gran, sobretot jubilats, amb ’edat
mitjana superior als 65 anys. D’in-
fants, en neixen pocs i si estudien aca-
ben marxant per manca d’oportuni-
tats. Tenim pobles que en els darrers
50 anys han perdut més de la meitat de
la seva poblacié. Resisteixen, només,
els caps de comarca, tota la franja cos-
tanera beneficiada pel turisme i algu-
nes poblacions que la inddstria i els

serveis mantenen estables. Pero la po-
blaci6 disminueix i si no s’hi posa re-
mei, amb pocs anys, hauran desapare-
gut pagesos i ramaders, a mesura que
la gent gran mor i els joves se’n van.

A la meva ciutat, mantenim poblacié
i n’hem guanyat una mica perqué som
cap de comarca. I el motiu és que dis-
posem d’un funcionariat que compor-
ta PAdministracié comarcal, i hi fun-
cionen diverses industries prou dina-
miques, que creen llocs de treball. Perd
els joves universitaris han marxat i
avui tenim un 30% de poblacié emi-
grada, que ja representa més del 50%
de la seguretat social en activitat eco-
nomica. Tant és aixi que a escola se-
cundaria tenim un 25% d’alumnes de
procedeéncia forastera. A la primaria,
un 40%; i entre 1 i 3 anys superem el
60%. La propera generaci6, a mesura
que la gent mor i es mantenen els nou-
vinguts, significa que Gandesa haura
canviat la seva estructura demografica.
Als Ajuntaments de les properes gene-
racions tindrem fills d’emigrants diri-
gint-los, com també la majoria de les
entitats. Els reptes lingiiistics i les re-
percussions socials i historiques, seran
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considerables.

A laresta dels pobles de la Terra Alta,
I’emigraci6 no representa percentual-
ment la mateixa proporci6 i dismi-
nueix segons la feina que poden oferir

-els seus autonoms a tallers, industries
o eventualment a la terra. Dins del de-
solador procés de despoblament, un
fenomen que ha millorat les perspecti-
ves economiques i ha resultat un factor
positiu per mantenir part de la pobla-
ci6, son les ajudes arribades dels Plans
Leader i Feder d’Europa. S’han creat
cellers viticoles, cases rurals i suport a
petites empreses que avui representen
un factor reequilibrant, perd insufi-
cient. Malgrat tot, la llengua, la cultura
i, per tant, la toponimia i 'onomastica
perden consisténcia, i amb els canvis
generacionals.en perdran més.

Aixi, doncs, a mesura que la gent
gran va morint, els noms, renoms i
malnoms dels seus propietaris desapa-

reixen. A les finques abandonades han
crescut els arbres i els arbusts, i avui
son vertaderes selves; els noms dels
llocs que eren coneguts per bona part
de la poblacid, ara es van perdent.
Noms, alguns d’ells, que s’usaven de
decades i milers d’anys passats, de ci-
vilitzacions i parlars que avui no es
coneixen. Noms que identificaven el
territori i ens explicaven, algunes ve-
gades, realitats que sense la seva exis-
téncia no coneixeriem. Formaven
part de la historia local i comarcal,
que de perdre’s, destruim els nostres
coneixements.

I paral-lelament apareix el problema
secundari provocat pel despoblament,
ja esmentat. Molts joves que, amb Pe-
norme esforg econdomic dels seus pares
han estudiat, han acabat fugint del
municipi que els va veure naixer per
manca d’oportunitats; no hi poden
continuar vivint perqué no hi tenen
feina per treballar-hi dels estudis rea-
litzats. Resten els pares i els avis, que
per raons naturals van morint. Per els
pocs habitants que hi resten, siguin
pagesos 0 menestrals, necessiten ma
d’obra no qualificada que, molts cops,
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es supleix, com he explicat abans, amb
emigrants estrangers. A aquests repo-
bladors, normalment se’ls enraona en
castella, per raons heretades de segles
passats, quan els mestres de les escoles
ens deien que, per educacid, ens havi-
em de dirigir en I'idioma de I'imperi
als que no parlaven com nosaltres. En-
cara, avui, tenim sort que els fills d’a-
quests emigrants, que passen per les
escoles primaries i secundaries, apre-
nen el catala i 'acaben usant com els
naturals del pais. Perd, en canvi, no
s6n transmissors dels noms populars
perque no els coneixen, ni els han usat
mai; amb ells es perden i d’aquia pocs
anys ningl coneixera els noms de les
partides, de les finques i els noms dels
propietaris i altres toponims particu-
lars de cada municipi.
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